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de de kullaniimigtir. Gerek kiraat gerekse
sema kaydi yazma eserlerde sadece tarih
tesbiti bakimindan degdil metnin sihhati
yéniunden de énemlidir. Umumiyetle ta-
rih tasiyan her iki kaydin yazmadaki ye-
ri istinsah kayitlarina yakindir. Bu kayitlar
vasitasiyla bazi alimlerin el yazilart da be-
lirlenebilir. Blyuk dilci Mevhab b. Ahmed
el-Cevaliki'nin bu tir kayitlarini pek ¢ok
yazma eserde gérmek mumkundur (bk.
KIRAAT ve SEMA KAYDI). 14. Miitalaa ve
Tashih Kaydi. Yazmalarin genellikle bas
taraftaki bog sayfalardan birine eseri oku-
yan kisinin koydugu kayitlardir. Bazi du-
rumlarda bu Kisi konunun uzmanidir ve
gbérdigu eksikleri ya da yanlislari diizel-
tir. Béylece eseri okuyan uzman Kisinin
miutalaalari ve tashihleri metnin dogru-
lugu icin bir belge niteligi kazanir (Islam
Kultiir Mirasinda Hat San‘ati, s. 20, dip-
not 64/f, s. 25, dipnot 110). Bu kayitlar ek-
seriya tarih tasir. 15. Rivayet Kaydi. Ese-
rin mukaddimesinden énce esas metinle
beraber yer alan ve ender goérilen bu ka-
yitta icazet ve kiraat yoluyla muelliften iti-
baren eseri rivayet eden Kisiler sirayla ya-
zilir. Rivayet kaydi yazmanin tarihinin tes-
bitine yardimci olmaz; ancak rivayet zin-
cirinin son halkasinda adi gecen kigi mus-
tensih ise bu hususa bir katkida buluna-
bilir. Yazmanin seceresinin tesbitinde ka-
yitlardan yararlanildidi gibi bunlar metnin
sihhati acisindan da 6énem tagir. 16. Te-
melliik-Tesahiib ve Vakif Kayitlari. Yazma
veya basma eserlerin herhangi bir yerin-
de kime ait oldugunu belirten kayitlar ba-
zan kitap kadar eski olabilir. Kitaplarin bas-
kasina intikalini 6nlemeye yonelik bu ka-
yitlar kitap sahiplerinin kimligini, sosyal du-
rumunu ve meslegini géstermesi bakimin-
dan olduk¢a dnemlidir. Bir kitabin sahsi
mulkiyetten cikarilip herkesin faydalanma-
s1 i¢in bir kaydin konulmasi istinsah tari-
hi tasimayan yazmalarin tarihlendirilme-
sinde bir fikir verebilir. Vakfedilen eserin
12 yiiziinde yer alan vakif kaydi diger say-
falara da yazilmis olabilir (bk. TEMELLUK ve
TESAHUB KAYDI). 17. Fevaid Kaydi. Yaz-
ma eserlerin basinda ve sonunda yer alan
bos sayfalara eserin sahibi veya okuyucu
tarafindan yazilan notlar ve ibarelerdir. Bu
kayitlar eser sahibinin sahsi ve ailesiyle il-
gili olabilecegdi gibi ila¢ ve yemek tarifleri
gibi bilgiler de icerebilir. Bu kayitlar arasin-
da dodum, &lim, tayin ve azille ilgili olan-
larina da rastlanabilir (bk. FEVAID KAYDI).
18. Miistensih. Yazma eserlerde en blyuk
sorumluluk mustensihe aittir; ¢linki yaz-
malarda yer alan birtakim dizeltmeler,

bozmalar, atlamalar ve eklemeler ona ait-
tir. Metinlerde bu degisikliklere yol acan
sebepler sdylece siralanabilir: a) Bilgisiz-
lik. Bilgisizlikten kaynaklanan hatalarin ba-
sinda yanlis okuma gelir. Bilgi yetersizligi
yaninda dikkatsiz mustensihler bilmedik-
leri ve anlamadiklari kelime ve ibareleri bil-
dikleriyle degistirirler; dolayisiyla yazma-
larda az bilinen kelimelerin yerini daha ¢ok
bilinenleri alir. b) Mustensih iyi bilmedigi
bir dilde yazilmis metni kopyalarken harf-
leri atlar; 6zellikle Arap¢a kelimelerde bir-
birine yakin noktalarin yerlerini degistirir
veya iki farkl harfteki noktayi tek bir har-
fin Uzerine Koyar. c) Dalginlik. Bunun en
sik gorulen sekli mukabele kaydinda acik-
lanmugtir. d) Kitap ve bilhassa divan istin-
sahi ile gecimini saglayan bazi hattat sair-
ler (Cevri Ibrahim Celebi gibi) istinsah si-
rasinda begenmedikleri kelime veya iba-
releri kendi zevklerine gore degistirirler-
di. e) Mustensih istinsah ettigi niishada
manalarini bilmedigi kelimelerin noktala-
rint ihmal eder. f) Yine ihmalkar musten-
sihler karsilastirma kilfetine katlanma-
yIp istinsaha esas olan yazmadaki muka-
bele tashihlerini géz énune almazlar. Boy-
lece bir 6nceki nishada dizeltilen yanlis-
lar aynen devam eder. Bazan da yazma-
nin hasiyesinde veya satir aralarinda bulu-
nan not ve aciklamalari metne sokarlar.
g) Muellifler icinde bazi harflerin noktala-
rint ihmal edenler bulunabilir. Bu durum-
da muellif hattindan baslamak tGzere mus-
tensihler kelimeyi yanlis noktalar ve bu
yanlis surip gider. h) Bir yazmanin konu-
sunu iyi anlamayan mustensih bazi harf-
lerin yerini degistirir. Onemli yanlisliklara
sebebiyet veren bu tiir degisiklikleri anla-
mak giictur. Ote yandan eski dénemlerde
yazma eserler hasereden korunmak icin
servi sandiklarinda muhafaza edilir, bazi
yazmalarin 12 sayfasinda yine ayni amac-
la “ya kebikeg¢” gibi tilsimli kelimeler yer
alirdi (bk. KEBIKEC). 19. Bas ve Son. Yaz-
malarin bagindaki “fasli’l-hitab”dan son-
ra bir aciklamanin yer almasi yazmalarin
huviyetinin tesbiti bakimindan énemli-
dir. Cunki bunlar ayni adi taslyan pek cok
eserin (tezkiretii's-suara, tabakatii's-sua-
ra, maktel, mevlid ve el-Hidaye, el-Kamil
adli eserler gibi) gercek yazarini belirle-
mede yardimci olur. Eserin sonundan bir
par¢anin nakledilmesi durumunda dikkat
etmek gerekir. Zira bir yazmanin son ciim-
leleri asil eserin sonundaki ctimleler olma-
yabilir. Mistensihler ¢cogu zaman muelli-
fe ait sdzlerin ardindan dua seklinde bazi
ilavelerde bulunabilir.
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M ORHAN BiLGiN

YE’CUC ve ME’CUC
(gezbszszt)
Ziilkarneyn
doneminde ortaya cikan ve kiyametin
kopmasina yakin dénemde

zuhur ederek yerviiziinde
I_bozgunculuk vapacak olan topluluk. N

Ye’'clc ve Me’clc kelimelerinin kékeni
hakkinda dilciler farkli gérusler ileri str-
miistiir. Ragib el-isfahani ile ibn Manzir'a
gére bu iki kelime Arapca’dir (el-Mtifredat,
“ecc” md.; Lisanti’l-“Arab, “ecc” md.; Ka-
mus Terctimesi, I, 697-698). Zemahsert,
Fahreddin er-Razi, Beyzavi ve Ebi’l-Beka
el-Kefevi gibi alimlere gore ise Arap¢a'ya
bagska dillerden gecmistir (el-Kessaf, 11, 498;
Mefatihu’l-gayb, XXI, 170; el-Ktlliyyat, s.
3). Birinci gérisu savunanlar s6z konusu
kelimelerin “ates alevlenip durulmak; su
tuzlu ve aci olmak; dismana saldirmak,
hizli kosmak” anlamlarindaki “ecc”, “ak kor
haline gelmis ates, parlak nesne” méanasi-
na gelen “evc” yahut “yayllmak, etrafa da-
gilmak” anlamindaki “ycc” ve “mcc” kokle-
rinden turedigini, ayrica “hizli hareket eden,
etrafa yayilan; ates gibi yakip yok eden
kimse veya topluluk” ménalarinda meca-
zen kullanildiginit belirtirler. Ye’cGc ve Me'-
clc’in Arapca’ya baska dillerden girdigini
kabul edenler sdz konusu dillerin ibranice,
Asurice, Aramice, Yunanca veya Tiirkce
olabilecegini ileri stirerler. ibranice’den gec-
tigini iddia edenler Ahd-i Atik'teki Gog ve
Magog'a atifta bulunurlar. Ahd-i Atik'e gé-
re Magog, Nah'un oglu Yéafes'in yedi ¢ocu-
dgundan biri (Tekvin, 10/2) veya bu nesil-
den gelenlerin yasadigi Ulkenin adi (Heze-
kiel, 38/2), Gog ise Megek ve Tubal'in kra-
It ya da Magog Ulkesinin halkidir (Hezeki-
el, 38/1-3; 39/1-2). Ahd-i Atik'te Gog yahu-
dilere musallat olan, onlarin mallarini yag-
malayan, cocuklarini 6ldiren bir topluluk
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YE'CUC ve ME'CUC

Ye'clic ve Me'clc taifesini gésteren bir minyatir (Terceme-i
Cifriv’l-cami’, iU Ktp., TY, nr. 6624, vr. 100?)

seklinde nitelendirilir (Tesniye, 28/49-57;
Yeremya, 5/15-18). Ahd-i Cedid’e gére Gog
ve Magog, kutsal sehri isgal etmek uzere
iblis’'in kendileriyle is birligi yapacag bir
topluluktur (Vahiy, 20/1-9). M{sa Carullah,
Gog ile “gok” kelimesi arasindaki benzer-
likten hareketle Ye'clc ve Me'clc kelime-
lerinin Turkge kdkenli olabilecegini sdyler
ki (Kur'an-t Kerim Ayet-i Kerimelerinin Ma-
ciz Ifadelerine Gére Ye'cuc, s. 11-12) bu
gbrus hicbir sekilde aciklanamayacak bir
iddiadan ibarettir. Ebii'l-Kelam Azad'in ver-
digi bilgiler ise séyledir: Milattan 6énce 600
yillarinda buginki Mogolistan toprakla-
rinda yasayan ve kendilerine Mongol de-
nilen bu toplulugun adi “mongog” veya
“mongcuk”tan gelir, bu da Me’cic kelime-
sine cok yakindir. Bilimsel ve antropolojik
verilerle Kur'an'’ tefsir etmeye calisan Ce-
maleddin el-Kasimi, Araplar'in Kafkas dag-
larinin arkasinda yagayan Akak ve Makak
adl iki kavimden s6z ettiklerini ve bunla-
r1 Ye'clc ve Me’clc diye adlandirdiklarini
kaydeder (Mehasint’t-te’vil, Vil, 100).
Gog Magog kissasinin Kitdb-1 Mukad-
des'te yalnizca gelecekle irtibatlandiriima-
sina karsilik Kur'an’da bahsedilen Ye’'clic
ve Me’'clc biri ge¢miste vuku bulmus, di-
geri gelecekte vuku bulacak olaylarla ilis-
kili olarak iki defa zikredilmistir. Kehf sare-
sinde Ye’'clc ve Me’clic’den zaman ve me-
kéan belirtiimeden ge¢miste yasamis bir
topluluk seklinde séz edilmekte, onlarin
etrafa zarar verdikleri ve Zulkarneyn'in
yaptirdigt blyik sed sayesinde engellen-
dikleri bildirilmektedir (18/93-97). Enbiya
slresinde ise Ye'clc ve Me'clc’den gele-
cekte ortaya cikacak bir topluluk olarak
soz edilir, burada da yer ve zamana degi-
nilmeden gerc¢ek vaad yaklastiginda Ye’-
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chc ve Me'cac’iin 6nunin agilacagr kayde-
dilir (21/96-97). “Gergek vaad”den maksat
mufessirlerin blylk ¢cogunluguna gére ki-
yametin kopmasidir, dolayisiyla Ye'clc ve
Me’cic kiyametin yaklastigina isaret eden
bir alamettir veya kiyametin ilk asama-
sinda ortaya cikacaktir. Ayetlerin anlamin-
dan hareketle sunlari sylemek mumkun-
dur: Ye'clc ve Me’clc cevreye yayilip za-
rar veren, yakip yikan topluluklarin bir tas-
viridir; Kur’an, gecmiste oldugu gibi gele-
cekte de bu niteligi tasiyan topluluklarin
ortaya cikacagini haber vermektedir. Bun-
lar cok kalabalik bir topluluktur ve yeryu-
zinde fesat cikaracaktir.

Hadislerde “Esrati’s-sa“a”, “Fiten ve
Melahim”, “Kiyamet”, “Enbiya™ gibi bo-
lumler altinda nakledilen rivayetlerde ko-
nuyla ilgili daha genis bilgiler mevcuttur.
Bu rivayetlere gére Hz. Peygamber bir giin
uykudan uyandiktan sonra, “Vukuu yakla-
san feléketten dolayr vay Araplar’in hali-
ne!” demis ve Ye'clc-Me’clc’iin seddinde
kuclk bir deligin acilacagini haber ver-
mistir (Buhéari, “Enbiya>, 7; “Menakib”,
25; “Fiten”, 4; Muslim, “Fiten”, 1). Yine ki-
yamet vakti gelince Ye'clc ve Me’'c(c’iin
seddi yiktiktan sonra tepelerden akin edip
yerylzine dagilacaklari, gittikleri her ye-
ri yakip yikacakKlari, insanlarin korkularin-
dan kalelerine ve barinaklarina siginacak-
lari, yeryuziindeki butiin sulart icip Tabe-
riye gélind kurutacaklari, herkesi yok et-
tiklerini zannettikleri bir sirada Allah Te-
ala’'nin, boyunlarina isabet edecek bir de-
ve kurtcugu géndererek onlari helék ede-
cegi, sonunda insanlarin sehirlerden ve
kalelerden cikip hayvanlarini serbest bira-
kacaklari rivayet edilmigtir (Mtisned, 111,
77: ibn Méce, “Fiten”, 33). Zayif kabul edi-
len bazi rivayetlerde ise mi‘rac esnasinda
Hz. Muhammed'in Hz. s&'dan bu konuda
bazi haberler duydugu, isd'nin Allah’a dua
etmesi neticesinde Ye'clic ve Me’clc’lin
helak edilecegi, cesetlerinin yagmur su-
lariyla denizlere suriiklenecegi bilgisine de
yer verilir (Mtisned, 1, 375; 1V, 181; Mis-
lim, “Fiten”, 110; Tirmizi, “Fiten”, 33, 59).

Ye’'clc ve Me’clc konusuna tarih, tefsir,
keldm ve hadis serhi kitaplarinda da yer
verilir. Bu tur eserlerde Hz. Peygamber’e
erken devir kaynaklarinda bulunmayan
bazi rivayetler nisbet edilir (sthhati icin bk.
Mitisned, V1, 20-21). Vehb b. Munebbih ile
Ka'b el-Ahbar gibi ravilere atfedilen ve ha-
dis alimlerince “garib” diye nitelendirilen
bu rivayetlerde Ye'clc ve Me'clc icin ya-
pilan seddin nasil yikilacagi anlatilir (Tabe-
rf, XVII, 89; ibn Kesir, 11, 112). Konu tarih
kitaplarinda da ele alinir ve Zilkarneyn
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Ye'clic ve Me'clc’'li Sedd-i Iskender’in ardinda tasvir eden
minyatur (Terceme-i Cifrii’l-cami’, {U Kip., TY, nr. 6624,
vr. 101%)

ile baglantili olarak Ye'clic-Me’cic’den bah-
sedilir (Makdisi, IV, 61; Sa’lebi, s. 362; Bi-
rini, s. 41; Katib Celebi, s. 377-379). ZUl-
Karneyn'in Ye'cQc ve Me'cOc’tin saldirilari-
ni engellemek icin yaptirdigi sed tarihte
Sedd-i Iskender diye anilir (bk. SEDD-i iS-
KENDER). Tefsir ve hadis kitaplarinda me-
tinlerin acgiklanmasi cercevesinde Ye'clic
ve Me’clc’den s6z edilirken kelam Kitap-
larinda bu konuya “Esratl’'s-sa‘a” bahsin-
de temas edilir. Ozellikle Ye’'clc ve Me’-
cac’in kimlikleri, sayilari, yerleri, ortaya ¢i-
kis zamanlar gibi hususlarda genis acik-
lamalar yapilir (Semstileimme es-Serahsf,
s. 45-46; Berzendi, s. 152-156; Siddik Ha-
san Han, s. 165-166). Buna goére Ye'c(c ve
Me’clc Hz. NOh'un oglu Yafes'in soyun-
dan gelen bir topluluktur; Tavil, Tayis ve
Mensik diye U¢ kola ayrilmustir. Birinciler
uzun, iKinciler orta, Uclnculer ise kulak-
larindan birini dések, digerini yorgan ya-
pacak kadar kisa boyludur; hi¢biri kendi
soyundan bin ¢ocuk diinyaya getirmeden
élmez. Hz. is&’nin niizdliinden énce sed-
din arkasindan ¢ikip yerylziinde bozgun-
culuk yapacaklardir. M(sa Cérullah, Ye’-
clc ve Me’cc’lin tek bir topluluk degil
farkli topluluklar oldugunu, insanlarin guc-
sliz zamanlarinda ortaya ciktigini ileri su-
rer. Bazi rivayetlerde bunlar genis yzlU,
kirmizi tenli, kiguk gézll, basik burunlu
diye nitelendirilir. Kildan ayakkabi giydik-
leri ve deri kalkanlar kullandiklari, bu gi-
yim-kusam tarzinin da dogu toplumlari-
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na ait oldugu, dolayisiyla onlarin Turk so-
yuna mensup bulunduklart séylenmistir.
Ancak guvenilir rivayetlerin hicbirinde Ye’-
clc ve Me'clc ile Turkler arasinda bir bag-
lanti kurulmamuistir. Bu yakistirmalarin,
Gog ve Magog'un dogudan ¢ikacagi iddi-
asinin yer aldigi Ehl-i kitap’tan veya Turk-
ler’e diisman olan topluluklardan kaynak-
landigini séylemek mimkindir (Celebi,
s. 128-132). Sonug olarak Ye’'clc ve Me'-
clc, Kur’an’da ve sahih hadislerde zikre-
dilir; ancak bu isimlerin birer 6zel isim mi
yoksa cins ismi mi oldugu tartismaya acik-
tir. Gegmiste yasadiklari ve gelecekte or-
taya cikacaklarina dair Kur'an’'da yer alan
bilgiden hareketle Ye'clic ve Me’cic’lin ya-
sadiklari yerden cikarak dunyaya yayilip
cevrelerine zarar veren, her yeri yaKip yi-
kan topluluklar oldugunu, tarihte gectigi
gibi gelecekte de bu niteligi tastyan top-
luluklarin ortaya c¢ikacagini séylemek isa-
betli gérinmektedir.

Fiten ve melahim kitaplarinda yer veri-
len Ye'clc ve Me’cic bahsine dair musta-
kil kitaplar da kaleme alinmis olup bazi-
lart sunlardir: Seyyid Hasim Feyyaz el-Hu-
seyni, Ye’ciic ve Me’ciic beyne’l-haki-
kati ve’'l-hayal (Kum 1325); Mehmed
Tevfik, Ye'ciic ve Me'clic (Istanbul 1327);
Masa Cérullah (bk. bibl.); Ukkase Abdul-
mennan et-Tibi, Ye’ctic ve Me’ctic: Sifa-
tiihiim ve ‘adediihiim ve mekdntihiim
ve kissatii Zi'l-karneyn ma‘ahiim (Ka-
hire 1989); Abdiilhamid Muhyiddin, Ye’-
ctic ve Me’ctic (Kahire 1414/1994); Seff'
Mahi Ahmed, Ye’ciic ve Me’clic: Fitne-
tii'l-mazi ve'l-hazir ve'l-miistakbel (Ri-
yad 1416/1996); Abdulhamid Hisam Ke-
mal, Ye’ciic ve Me’cic (Kahire 1998);
Omer Faruk Kutay, Kur'dn-1 Kerim Ayet-
lerine Gore Ye’ciic ve Me’clic (istan-
bul 1950); Muhammed Ali Lah(ri, el-
Mesihu’d-Deccdl ve Ye’clic ve Me’ciic
(Lahor 1931, 1932).
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(1)
Kudret, miilkiyet,
hakimiyet manasinda

Allah’a nisbet edilen
L zati sifatlardan biri. N

Sozlukte “el” anlamindaki yed mecaz ve
kinaye yoluyla “gli¢c-kudret, miulkiyet, ha-
kimiyet, nimet-lutuf, yardim-destek” gibi
manalara gelir (Lisanti’l-“Arab, “ydy” md.;
Kamus Terctimesi, 1V, 1238-1239). Kelime
sekizi mfred, U¢U tesniye, biri cogul ka-
libinda on iki ayette Allah’a nisbet edilir
(M. F. Abdilbaki, el-Mu‘cem, “yed” md.).
Bu ayetlerde belirtildigine gére yahudiler
Allah’in elinin siki oldugunu iddia edince
Cenab-1 Hak, “iki eli de aciktir” ifadesiyle
genis comertligini beyan etmis (el-Maide
5/64), Hudeybiye Antlasmasi'nda Allah’in
elinin (destek ve himayesinin) biat eden as-
habin ellerinin Gzerinde bulundugu belir-
tilmis (el-Feth 48/10), bunun yaninda Al-
lah Teéala semay! kendi elleriyle (kudretiy-
le) yarattigini, bitiin hikimranligin yani
sira hayir ve lutfun da kendi elinde oldu-
gunu ve bunlari diledigine verecegini bil-
dirmistir (ez-Zariyat 51/47; el-M{’'minQn
23/88; Al-i imran 3/26, 73). Yed kelimesi
cesitli hadis rivayetlerinde de Allah’a nis-
bet edilir. Hadislerde Allah'in iki elinin de
sag el (hayirl, lutfedici) oldugu ifade edil-
mis (Mislim, “Imére”, 18), O’'nun yardim
elinin ve himayesinin cemaatin Uzerinde
bulundugu (ibnii'l-Esir, s. 1007), miminin
sadaka niyetiyle verdigi bir hurmayr Uhud
dag! buyukluglne ulasincaya kadar elin-
de cogalttigi (Miisned, 11, 418), Adem'i eliy-
le (bizzat) yarattigi ve Tevrat'l eliyle (bizzat)
yazdigr kaydedilmistir (Mtisned, 1, 281; 11,
248; Buhari, “Enbiya>”, 3). Kur'an-1 Kerim'-
de s6zIUk anlami “sag, sag el”; “gi¢-kud-
ret, kemal”; “hayir, ugur” olan yemin keli-
mesi (Lisanii’l-“Arab, “ymn” md.) zat-1 ila-
hiyyeye izéfe edilmekte (ez-Ziimer 39/67;
el-Hakka 69/45), ayni kelime hadis rivayet-
lerinde de yer almaktadir (Mtisned, 11, 242,
313, 500; Miislim, “Imare”, 18; Tirmizi, “Tef-
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sir”, 5/3; ibn Méace, “Mukaddime”, 133; ib-
ni'l-Esir, s. 1010). Yine Kur’an'da sozlik
anlami “almak, tutmak, avucunda tutmak,
sahip olmak”, “daraltmak” olan kabz kav-
rami Allah’a nisbet edilmekte (el-Bakara
2/245; el-Furkan 25/46), ayni kavram ha-
dislerde de ge¢cmektedir (Wensinck, el-
Mu‘cem, “kbz” md.). Bu kavramin yer al-
digi ayetlerdeki ménasi “Allah’in rizki da-
raltmasit” ve “gdlgeyi murat ettigi yéne
cekmesi” seklindedir. Kabza ile yemin ke-
limelerinin gectigi ayette ise (ez-Ziimer
39/67) kiyamet gininde bitin yerytzi-
nln Allah’in kabzasinda (miilkiyet ve héa-
kimiyetinde, Mattridi, XII, 368-371) ve gok-
lerin de sag eliyle (kudret) dirilmus olaca-
g1 beyan edilmektedir (krs. Lisanti’l-“Arab,
“kbz” md.).

Naslarda Allah’a nisbet edilen yed, ye-
min ve kabz kavramlarinin anlami hakkin-
da alimler farkli gérusler ileri sirmustdr.
Bu kavramlarin hakikat manasinda olup
naslarda belirtildigi gibi Allah’in iki elinin
bulundugunu ileri stiren ve sayilari cok az
olan Mugebbihe ile Miicessime bir yana
(Beyhaki, s. 417; ibnii'l-Cevzl, s. 12-13),
aralarinda baz farkliliklar bulunmakla bir-
likte Selefiyye ile kelamcilar meseleye dair
bazi yorumlar ortaya koymustur. 1. Yed,
yemin ve kabz Allah’'in keyfiyeti bilinme-
yen zati sifatlaridir. Bunlara yaratiklarin-
kine benzeyen “el” anlami verilemeyece-
ginde siiphe yoktur; bununla birlikte za-
hirf manalari disinda “kudret, nimet, yar-
dim” gibi mecazi anlamlar da ytklenerek
te'vil edilemez. Zira bdyle bir te'vil dil bi-
limi acisindan tutarli gériinmez. Mesela
Allah’in Adem’i iki eliyle yarattigini ifade
eden ayete, “Adem’i iki kudreti veya iki
nimetiyle yaratti” manasi verilemez. Ya-
hudilerin, “Allah’in eli sikidir” seklindeki id-
dialarina karsilik, “Aksine O’'nun iki eli de
aciktir” buyurulmasi da (el-Méaide 5/64)
O’nun zatina iki el nisbet edilmesi gerek-
tigini kanitlar. Bu sebeple Allah’in, yara-
tiklarin eline benzemeyen ve zatinin bir
parcasini tegkil eden organ anlamina gel-
meyen iki elinin bulunduguna inanmak
icap eder. Nitekim hayat, ilim gibi ilahi si-
fatlarda da “yaratiklarin sifatina benze-
meyen” kayd! konulmaktadir. Allah’a sol
el nisbet edilmez, ¢linku sol el eksiklik ve
glcsizluk anlami tasir. Hadiste yer alan,
Allah’in iKi elinin de sag el olduguna ilis-
kin beyanlar da bunu géstermektedir. Yi-
ne hadiste yer alan, kiyamet giint Allah’in
yerkireyi bir eline, gékleri de diger eline
alacagina dair ifade de bunu ortaya koy-
maktadir. Selefiyye’ye mensup alimlerle
Eb( Hanife ve EbU’l-Hasan el-Es‘ari gibi
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